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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

POS 15/18 Totalstation

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander instrumentet.

Férvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med instru-
mentet, om detta Iamnas till en annan anvan-
dare.

Innehélisférteckning Sidan
1 Allmén information 111
2 Beskrivning 112
3 Teknisk information 112
4 Sékerhetsforeskrifter 114
5 De forsta stegen 116
6 Justering 120
7 Skotsel och underhall 120
8 Avfallshantering 120
9 Tillverkargaranti verktyg 121

10 FCC-anvisning (galler i USA)/IC-anvisning
(géller i Kanada) 121
11 Fdrsékran om EU-konformitet (original) 122

H Siffrorna hénvisar till bilderna. Bilderna hittar du i borjan
av bruksanvisningen.

| bruksanvisningens text betecknar alltid ”instrumentet”
POS 15 eller POS 18.

Kapdelar baktill

Q@) Vanster batterifack med Iasskruv
() Skruvfot till trefoten

(3) Trefotslasning

(4) Kontrollpanel med pekskarm

(5) Fokuseringsskruv

(6) Okular

(7) Kikare med distansmétare

(8) Diopter fér grov malinriktning

(9) Vertikalreglage

Kapdelar framtill A

Vertikalreglage

(1) USB-granssnitt dubbelt (litet och stort)
(12) Hoger batterifack med lasskruv

(13) Horisontal- resp. sidoreglage

(14) Skruvfot till trefoten

(5 Trefot

@16) Laserlod

(1) Indikering

(18) Objektiv

Bérhandtag

1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA
Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmarkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar

Symboler
Y

&&

Las bruksan- Varning for Lamna Titta inte in i
visningen allman fara material till stralen
fore atervinning
anvandning
Dra inte at
skruven
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Symboler laserklass 2/class Il

Laserklass 2
enligt IEC/EN
60825-1:2007

Laser Radiation
Do not stare info beam
Class 2 Laser Product
Po<imi_ CW }=630-690nm

IEC60825-1:2001

Laserklass Il enligt
CFR 21, § 1040 (FDA)

Symboler laserklass lli/class 3

Titta inte
direkt in i
stralen, inte
heller med
optiska
instrument

Laserklass Il enligt
CFR 21, § 1040 (FDA)

Laserdppning

4

LASER APERTURE

Laserdéppning

Har hittar du identifikationsdata pa instrumentet
Typbeteckningen och serienumret finns pa instrumentets
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa
att du alltid kan ange dem om du vénder dig till var
representant eller verkstad.

Typ:

Generation: 01

Serienr:

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

Instrumentet ar avsett for matning av avstand och rikt-
ningar, berdkning av tredimensionella mélpositioner och
hérledda varden samt utstakningar av angivna koordina-
ter eller axelrelaterade vérden.

For att undvika skador bdr du endast anvénda original-
tillbehdr och verktyg fran Hilti.

Observera de rad betraffande anvandning, skétsel och
underhall som ges i bruksanvisningen.

Ta hénsyn till omgivningen. Anvand inte instrumentet i
utrymmen dér brand- eller explosionsrisk foreligger.

Instrumentet far inte dndras eller byggas om pa nagot
satt.

2.2 Instrumentbeskrivning

Totalstationen Hilti POS 15/18 ar en takymeter som an-
vands for att exakt att bestdmma objekts position i rum-
met. Instrumentet har tva ringar, en horisontal- och en
vertikalcirkel med digital indelning, tva elektroniska libel-
ler (kompensator), en distansmétare inbyggd i kikaren
samt en mikroprocessor for berdkningar och datalagring.
For datadverféring mellan totalstationen och datorn, da-
tabehandling och datautmatning till andra system finns
PC-programmet Hilti PROFIS Layout.

3 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

OBSERVERA
De bada instrumenten skiljer sig inte vad géller vinkelprecision.
Kikare
Kikare forstoring 30x
Kortaste matavstand 1,5m (4,9 ft)
Kikarens synfalt 1°20'": 2,3 m/100 m (7,0 ft/300 ft)
Objektivéppning 45 mm (1,8")
Kompensator
Typ 2 axlar, vétska
Arbetsomréde 3’
Precision 2"




Vinkelméatning

POS 15 precision (DIN 18723) &
POS 18 precision (DIN 18723) 3"
Vinkelmatsystem diametralt

Avstandsmatning

Rackvidd 340 m (1 000 ft) Kodak gra 90 %
Precision +3 mm + 2 ppm (0,01 ft + 2 ppm)
Laserklass Klass 3R, synlig, 630-680 nm, Po<4,75 mW, f=320-400
MHz (EN 60825-1/ IEC 60825-1); class Il (CFR 21 §
1040 (FDA))
Indikering
Oppningsvinkel 1,4°
Normal rackvidd 70 m (230 ft)
Laserlod
Precision 1,5 mm pa 1,5 m (1/16 pa 3 ft)
Laserklass Klass 2, synlig, 635 nm, Po<1 mW (EN 60825-1/ IEC
60825-1); class Il (CFR 21 §1040 (FDA)
Dataminne

Minnesstorlek (datablock)

10 000

Dataanslutning

Vard och klient, 2x USB

Display
Typ Fargdisplay (pekskarm) 320 x 240 pixlar
Belysning 5 niva
Kontrast Vaxlingsbar dag/natt
IP Skyddstyp
Klass IP 56
Sidoreglage
Typ andldst
Stativgédnga
Trefotsgénga 5/8"
Batteri POA 80
Typ Litiumjon
Mérkspéanning 3,8V
Batterikapacitet 5200 mAh
Laddningstid 4h
Anvandningstid (vid avstands-/vinkelméatningar var 30:e 16 h
sekund)
Vikt 0,1 kg (0,2 Ibs)
Matt 67 mm X 39 mm X 25 mm (2,6" x 1,5" x 1,0")
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Natdel POA 81 och batteriladdare POA 82

Natstromférsoérjning 100...240 V
Frekvens 47...63 Hz
Markstréom 4A
Mérkspanning 5V

Vikt (n&tdel POA 81)

0,25 kg (0,6 Ibs)

Vikt (batteriladdare POA 82)

0,06 kg (0,1 Ibs)

Matt (natdel POA 81)

108 mm X 65 mm X 40 mm (4,3" x 2,6" x 0,1")

Matt (batteriladdare POA 82)

100 mm X 57 mm X 37 mm (4,0" x 2,2" x 1,5")

Temperatur
Drifttemperatur -20...+50 °C (-4 °F till +122 °F)
Forvaringstemperatur -30...+70 °C (-22 °F till +158 °F)

Massa och vikter
Maétt

149 mm X 145 mm X 306 mm (5,9" x 5,7" x 12")

Vikt

4,0 kg (8,8 Ibs)

4 Sakerhetsforeskrifter

4.1 Grundlaggande sakerhetsforeskrifter

Forutom de sé@kerhetstekniska anvisningarna i bruks-
anvisningens olika kapitel maste féljande féreskrifter
alltid foljas.

4.2 Felaktig anvéndning

Instrumentet och dess tillbehdr kan utgdra en risk om de
anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller
inte anvands enligt féreskrifterna.

a) Anvand aldrig instrumentet utan att ha last tillho-
rande instruktioner samt denna bruksanvisning.

b) Rikta aldrig instrumentet eller dess tillbeh6r mot
dig sjalv eller ndgon annan person.

c) Kabelférbindelsen mellan PC och POS 15/18 maste
vara godkénd och sékrad.

d) Séakerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas
bort.

e) Undvik att se in i instrumentets objektiv vid om-
stéllning av avstandsmatning fran prismamatning till
reflektorlés métning.

f) L&t endast auktoriserad personal fran Hilti-service
reparera instrumentet. Om instrumentet 6ppnas pa
ett felaktigt satt kan de laserstralar som skickas
ut 6verskrida klass 3R.

g) Instrumentet far inte &ndras eller byggas om pé négot
sétt.

h) Handtaget &r konstruerat sa att det finns ett visst
glapp pa ena sidan. Detta ar inget fel, utan har till
syfte att skydda alhidaden. Om du drar &t handtagets
skruvar kan géngorna skadas och en dyr reparation
bli féliden. Dra inte at nagra skruvar pa handtaget!
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For att undvika skador bér du endast anvénda origi-
naltillbehor fran Hilti.

Anvand bara rena, mjuka trasor vid rengdring. Vid
behov kan de fuktas latt med ren alkohol.

Setill att barn inte befinner sig néra laserinstrumentet.
Matningar p& skumplast som styropor eller styrodor,
sno eller kraftigt aterspeglande ytor etc. kan leda till
felaktiga métvérden.

Matningar pa daligt reflekterande underlag och i hogt
reflekterande omgivningar kan leda till felaktiga mét-
vérden.

Métningar genom en glasskiva eller andra objekt kan
férvanska métresultatet.

Métresultatet kan bli férvanskat om métningsfor-
hallandena snabbt &ndras, t.ex. av personer som
springer igenom métstralen.

Rikta aldrig instrumentet mot solen eller mot andra
starka ljuskallor.

Anvand inte instrumentet som nivelleringsinstrument.
Kontrollera instrumentet foére viktiga métningar, efter
stotar eller vid andra slags mekanisk paverkan.

4.3 Atgéirder for att gora arbetsplatsen saker

a)

b)

Sakra arbetsomradet och se till att stralen inte riktas
mot andra personer eller mot dig sjélv nér instrumen-
tet monteras.

Anvand endast instrumentet f6r matning inom defi-
nierade driftomraden, dvs. inte pa speglar, kromstal,
polerade stenar etc.

Observera landsspecifika foreskrifter for att fore-
bygga olyckor.



4.4 Skydd mot elstotar

a)

b)

Kontrollera forldngningskablarna regelbundet
och byt ut dem om de ar skadade. Om natkabeln
eller forlangningskabeln skadas under arbetet
ska du inte rora vid den. Dra ut elkontakten.
Skadade nétkablar och forlangningskablar utgdr en
risk for elstotar.

Om kabeln eller férlangningskabeln skadas under
arbetet far du inte rora vid den. Dra ut stickproppen
ur uttaget. Skadade kablar och férlangningskablar
utgor en risk for elstotar.

4.5 Elektromagnetisk kompatibilitet

Aven om instrumentet uppfyller de héga kraven i géllande
normer kan Hilti inte utesluta risken att instrumentet

stor andra instrument (t.ex. navigeringsutrustning i flyg-
plan) eller

stors av stark stralning, vilket kan leda till felaktiga
resultat.

| dessa fall och da osékerhet rader bor kontrolimatningar
utféras.

4.5.1 Laserklassificering for enheter i klass 2

Instrumentets laserlod motsvarar laserklass 2, baserad
péa normen IEC/EN 60825-1:2007, och Class Il, baserad
pa CFR 21 § 1040 (Laser Notice 50). Slut 6gonen och av-
lagsna dig fran stralningsomradet vid direkt gonkontakt
med laserstralen. Rikta inte blicken direkt in i ljuskallan.
Rikta aldrig laserstralen mot nagon person.

4.5.2 Laserklassificering for enheter i klass 3R

a)

Instrumentet motsvarar villkoren for laserklass 3R
enligt IEC60825-1 /EN60825-1:2007 och Class llla
enligt CFR 21 § 1040 (Laser Notice 50). Slut 6gonen
och avlagsna dig fran stralningsomradet vid direkt
6gonkontakt med laserstralen. Rikta inte blicken di-
rekt in i ljuskallan. Rikta aldrig laserstralen mot nagon
person.

Instrument i laserklass 3R och klass llla far endast
hanteras av utbildade personer.

Arbetsplatsen bér markeras med laservarningsskyl-
tar.

Sakerhetsatgérder bor vidtas, s att laserstralen inte
oavsiktligt tréffar reflekterande ytor.

Vidta atgarder som forhindrar att personer tittar direkt
in i stralen.

Laserstralen bor inte passera obevakade omraden.
Nér laserinstrumentet inte anvands, ska det férvaras
pa platser dit obehdriga inte har tilltrade.

4.6 Omsorgsfull anvandning av batteridrivna

a)

b)

verktyg

Hall batterierna borta fran héga temperaturer och
eld. Explosionsrisk foreligger

Vid felaktig anvandning kan syra rinna ut ur batteriet.
Undvik kontakt med vatskan. Vid oavsiktlig kon-
takt, spola med vatten. Om du far syra i 6gonen
bor du skolja 6gonen med rikligt med vatten och

c)

9)

dessutom kontakta lakare. Syran fran batteriet kan
medfdra hudirritation eller brannskador.

Batterier far inte demonteras, klammas, hettas
upp 6ver 75 °C eller brénnas. Brand-, explosions-
och skaderisk foreligger.

Skadade batterier (t.ex. med repor, brustna delar,
bojda, stukade och/eller utdragna kontakter) far
varken laddas eller fortsatta anvandas.

Se till att oanvdnda batterier och laddare halls
skilda fran sma metallféremal, t.ex. gem, mynt,
nycklar, spikar och skruvar, som skulle kunna
kortsluta kontakterna. Kortslutning av kontakterna
pa batterier eller laddare kan orsaka brannskador och
brand.

Ladda endast batteripaketet i batteriladdare som
rekommenderas av tillverkaren. Brandrisk kan
uppsta om en laddare som ar avsedd for en viss typ
av batterier anvands fér andra batterityper.

Anvand endast batterier som dr godkénda for
verktyget. Vid anvandning av andra batterier, eller
anvandning av de godkdnda batterierna till andra
andamal an det avsedda, foreligger fara fér brand
och explosion.

4.7 Allménna sakerhetsatgérder

a)

b)

e)

Fore start av matningarna méaste anviandaren se
till att de anvédnda instrumentens precision mot-
svarar kraven for uppgiften.

Anvand inte elverktyget i omgivningar med explo-
sionsrisk dar det finns brannbara vatskor, gaser
eller damm. Instrumenten genererar gnistor som kan
antanda damm eller angor.

Var uppmarksam, ha kontroll 6ver det du goér och
anvand verktyget med fornuft. Anvand inte verk-
tyget nar du ar trétt eller om du &r paverkad av
droger, alkohol eller mediciner. Under anvéndning
av elverktyg kan aven en kort stunds bristande upp-
mérksambhet leda till allvarliga kroppsskador.

Vid anviandning med stativ eller vagghallare ska
du se till att instrumentet &r ordentligt fastskru-
vat och att stativet star sidkert och stadigt pa
underlaget.

Underhall verktyget noggrant. Kontrollera att rér-
liga komponenter fungerar felfritt och inte karvar
och att komponenter inte har brustit eller ska-
dats. Se till att skadade delar repareras innan
verktyget ater anvands. Manga olyckor orsakas av
daligt skotta verktyg.

Instrumentet &r skyddat mot fukt men bo6r anda
torkas av innan det placeras i transportvaskan.
Kontrollera om det finns skador pa instrumentet
innan du anvander det. Om instrumentet skulle vara
skadat pa nagot satt, lamna in det till Hiltis service-
verkstad for reparation.

Observera drift- och forvaringstemperatur.

Om du tappar instrumentet eller om det utsétts
for annan mekanisk paverkan méaste precisionen
kontrolleras.

Lat alltid instrumentet anta omgivningens tempe-
ratur innan du anvander det, om det har flyttats
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fran stark kyla till ett varmare utrymme eller om-
vént.

Hall alltid laserfonstret rent for att undvika felmat-
ningar.

Aven om instrumentet ar konstruerat fér anvand-
ning pa byggplatser bor det hanteras med var-
samhet, i likhet med andra optiska och elektriska
instrument (kikare, glaségon eller kamera).
Kontrollera for sdkerhets skull de installningar du
gjort resp. tidigare instéllningar.

Nar du anvander doslibellen bér du inte titta rakt
pa instrumentet.

Las batteriluckan ordentligt, s& undviker du att
batterierna faller ut eller att kontaktfel uppstar,
vilket kan orsaka oavsiktlig avstidngning av in-
strumentet och darmed férlust av data.

4.8 Transport

Observera de sérskilda féreskrifterna for transport, férva-
ring och anvandning av litiumjonbatterier.

Vid transport av instrumentet ska batterierna isoleras
eller tas ut ur instrumentet. Instrumentet kan skadas av
batterier som borjat lacka.

For att undvika skador pa miljon méaste instrumentet och
batterierna avfallshanteras enligt géllande landsspecifika
riktlinjer.

Vid osakerhet, kontakta tillverkaren.

5 De forsta stegen

5.1 Batterier

Instrumentet har tva batterier som laddas ur efter varandra.

Batteriernas aktuella laddning visas alltid.
Vid batteribyte gar det att anvanda ett batteri i drift medan det andra batteriet laddas.
Vid batteribyte under drift &r det Iampligt att byta ut ett batteri &t gangen s& undviker du att instrumentet kopplas fran.

5.2 Ladda batteriet
Nar du har tagit fram instrumentet, tar du ut natenheten, laddningsstationen och batteriet ur vaskan.

Ladda batterierna i ca 4 timmar.

5.3 Sitta in batterier och byta ut dem
Stick in de laddade batterierna i instrumentet med batterikontakten riktad nedat och mot instrumentet.

Las

batteriluckan ordentligt.

5.4 Funktionskontroll

OBSERVERA
Observera att instrumentet har slirkopplingar for vridning av alhidaden. Det far inte fastas vid sidoreglaget.

Sidoreglage (horisontellt och vertikalt) fungerar som kontinuerlig drivning, jamférbart med en optisk nivellerare.
Kontrollera férst instrumentfunktionerna vid start och med jamna mellanrum med ledning av féljande kriterier.

1.

2.
3.

Vrid fér hand instrumentet forsiktigt at vanster och hdger och sedan kikaren uppét och nedat for att kontrollera

slirkopplingen.

Vrid sidoreglaget for horisontellt och vertikalt forsiktigt i bada riktningarna.
Vrid fokuseringsringen s& langt det gar &t vanster. Titta genom kikaren och stéll in skérpan i harkorset med

okularringen.

Med lite 6vning kan du kontrollera att riktningen i bada dioptrarna pa kikaren dverensstammer med harkorsets

riktning.

Kontrollera att skyddet f6r USB-grénssnitten &r tillslutet innan du fortsatter att anvanda instrumentet.

Kontrollera att skruvarna pa handtaget sitter fast.

5.5 Kontrollpanel

Kontrollpanelen bestar av totalt 5 knappar som har symboler och en berdringskénslig bildskarm (pekskarm) for
interaktiv mandvrering.

5.5.1 Funktionsknappar
Funktionsknapparna anvéands vid allman manévrering.
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Koppla till resp. fran instrumen-
tet.

Koppla till resp. fran bakgrunds-
belysningen.

Anropa FNC-menyn fér diverse
funktionsinstalliningar.

\© ©/

startmenyn.

5.5.2 Storlek pa pekskirm

Anropa hjalp for aktuell display.

Avbryt resp. avsluta alla aktiva
funktioner och ga tillbaka till

Storlek pa den berdringskansliga fargdisplayen (pekskarm) &r cirka 74 x 56 mm (2,9 x 2,2 tum) med totalt 320 x 240

pixlar.
f
& 74 mm (2.9 inch)
3 =
3
I
L~}
T
5]
=
v I |

5.5.3 Uppdelning av pekskarm

Pekskarmen ar uppdelad i omraden for mandvrering av resp. information om anvandaren.

AN

P4 instruktionsraden stér vad som ska goras

.

Statusvisning for batteri och laserpekare

Visning och inmatning av datum och tid

Hierarki for menynivaer

Beteckningar av datafélt i (§)

Datafélt

Anvéandbara métskisser

%

5.5.4 Pekskarm - numeriskt tangentbord

@PEE®EEO

Rad med upp till 5 "programknappar”

Om numeriska data ska anges visas automatiskt ett sddant tangentbord pa displayen.

Tangentbordet ar uppdelat enligt féljande bilder.
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5.5.5 Pekskarm - alfanumeriskt tangentbord

Avbryt och ga tillbaka till férega-
ende display.

OK

Bekréfta och verkstéll inmat-
ningen.

Flytta inmatningsfokus at vans-
ter.

Flytta inmatningsfokus at héger.

Bl Ja s

Radera tecken till vanster om
inmatningsfokus. Finns inget
tecken dar raderas tecknet i fo-
kus.

Om alfanumeriska data ska anges visas automatiskt ett sddant tangentbord pa displayen.

Tangentbordet ar uppdelat enligt féljande bilder.

5.5.6 Pekskdrm - allmdnna manéverelement

ﬁ Applikations-/programknapp for start av ett program eller en funktion.
Datamanager

Avbryt och ga tillbaka till férega-
ende display.

Véxla till gemener.

Véxla till numeriskt tangentbord.

Bekréfta och verkstall inmat-
ningen.

Flytta inmatningsfokus at vans-
ter.

Flytta inmatningsfokus at hoger.

Eijs [ |

Radera tecken till vanster om
inmatningsfokus. Finns inget
tecken dér raderas tecknet i fo-
kus.

19° 08' 50712, Knapp for direkt inmatning av numeriska data, med prefix och decimaler.
RAF_78... E Knapp for direkt inmatning av alfanumeriska tecken, bade versaler och
gemener.
MOG 143 TS\EE Val fran en lista. Listorna kan innehalla numeriska eller alfanumeriska var-
den samt instéllningar.
= En sa kallad listmeny. Har kan du i de flesta fall 6ppna val av installningar
med upp till tre alternativ.
El Exempel pa en mandvreringsknapp pa displayens nedersta rad.

5.5.7 Statusvisning for laserpekare
Instrumentet &r utrustat med en laserpekare.
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Laserpekare PA

Laserpekare AV

5.5.8 Batteristatusvisningar

| instrumentet anvénds 2 litiumjonbatterier som kan laddas samtidigt eller var for sig efter behov.

Vaxling fran det ena batteriet till det andra utfors automatiskt.

Darfor &r det alltid mojligt att ta bort ett av batterierna, t.ex. fér laddning medan det andra batteriet anvands, om dess
kapacitet s4 tillater.

OBSERVERA
Ju fullare batterisymbol desto béttre ar laddningsstatus.

5.6 Ytterligare information och bruksanvisningar
Ytterligare information och bruksanvisningar hittar du under féljande lankar:

POS 18 (http://qr.hilti.com/td/r4849)

5.7 Koppla till/fran
5.7.1 Tillkoppling

Hall till- resp. frankopplingsknappen nedtryckt i cirka 2 sekunder.

OBSERVERA

Om instrumentet innan var helt frankopplat, dréjer den kompletta igdngsattningsprocessen cirka 20-30 sekunder.
Déarefter kommer tva olika, pa varandra féljande displayer.

Om det inte gar att koppla till instrumentet bor du kontrollera att batterierna &r ratt insatta.
Om instrumentet inte kan kopplas till trots att batterierna sitter som de ska, lamnar du in den till Hilti-service for
kontroll.

5.7.2 Frankoppling
Tryck pé pé/av-knappen.
OBSERVERA
Observera att vid frAnkoppling och omstart blir anvéndaren av sékerhetsskal tillfragad om en extra bekréftelse.

Det finns tre majligheter: 1. Du kan stéanga av instrumentet helt 2. Du kan starta om instrumentet. Osparade data gar
dé forlorade. 3. Du kan avsluta Hilti-applikationen; instrumentet forblir tillkopplat.
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6.1 Hilti Repair Service

Hilti Repair Service kontrollerar instrumentet. Om avvikelser konstateras atgéardas dessa och instrumentet kontrolleras
pa nytt for att garantera att det uppfyller specifikationerna. Uppfyllandet av specifikationerna vid tiden for kontrollen

styrks skriftligen med ett servicecertifikat.

Rekommendation

o Valj ett lampligt kontrollintervall med utgadngspunkt fran instrumentets genomsnittliga anvandning

o Lat Hilti Repair Service kontrollera instrumentet minst en gang om aret

o Lat Hilti Repair Service utfora en kontroll nér instrumentet har anvénts ovanligt intensivt en tid

o Lat Hilti Repair Service utfora en kontroll innan instrumentet anvands i sarskilt viktigt eller kravande arbete

Den kontroll som utférs av Hilti Repair Service befriar inte anvéndaren fran ansvaret att kontrollera instrumentet fore

och under pagaende arbete.

7 Skotsel och underhall

OBSERVERA
Du bdr lata Hiltis servicecenter byta ut skadade delar.

7.1 Rengoring och avtorkning
Blas bort damm fran glaset.
FORSIKTIGHET
Ror aldrig med fingrarna vid glaset.

Anvand bara en ren mjuk trasa for att reng6ra instrumen-
tet. Fukta den vid behov med ren alkohol eller vatten.
FORSIKTIGHET

Anvand inga andra vétskor &n alkohol och vatten. Andra
vétskor kan angripa plastdelarna.

OBSERVERA
Du bor lata byta ut skadade delar hos Hiltis servicecenter.

7.2 Forvaring
OBSERVERA

Foérvara inte instrumentet i vatt tillstdnd. Lat det torka
innan du packar in det for férvaring.

OBSERVERA
Rengor alltid instrumentet, transportfodralet och tillbehd-
ren fore férvaring.

OBSERVERA

Om utrustningen har legat oanvénd en langre tid eller
transporterats en l&ng stracka bor du utféra en kontroll-
matning innan du anvénder den.

FORSIKTIGHET

Ta ut batterierna om instrumentet inte ska anvandas pa
lange. Instrumentet kan skadas av batterier som bérjat
lacka.

OBSERVERA

Observera temperaturgransvardena vid férvaring av ut-
rustningen, sarskilt pa vintern eller sommaren, i synnerhet
om du férvarar utrustningen i fordonskupén. (-30 °C till
+70 °C (-22 °F till +158 °F)).

7.3 Transport

FORSIKTIGHET
Vid transport av instrumentet ska batterierna isoleras
eller tas ut. Instrumentet kan skadas av batterier som
bdrjat lacka.

For transport eller leverans av utrustningen bér du an-
tingen anvanda Hilti-instrumentlddan eller en likvardig
férpackning.

8 Avfallshantering

VARNING

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan det fa féljande konsekvenser:
Vid forbranning av plast uppstar giftiga och halsovadliga gaser.
Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom orsaka forgiftning, brénder,

fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

Om du underlater att avfallshantera utrustningen korrekt kan obehdriga personer f& tillgang till den och anvénda den
pa ett felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.



Hilti-verktyg ar till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for atervinning ar att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot uttjanta verktyg for atervinning. Fraga Hiltis kundservice eller din

Hilti-séljare.

Géller endast EU-lander

Elektriska matinstrument far inte kastas i hushallssopornal!

Enligt EG-direktivet for aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tilldmpning enligt nationell lag
ska uttjanta elektriska verktyg och batterier sorteras separat och lamnas till &tervinning som &r skonsam

mot miljén.

Kallsortera batterierna enligt géllande nationella foreskrifter. Hjélp till att skydda miljon.

9 Tillverkargaranti verktyg

Vand dig till din lokala HILTI-representant om du har
fragor om garantivillkoren.

10 FCC-anvisning

FORSIKTIGHET

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla nor-
merna for en digital enhet av klass B enligt FCC-reglerna,
del 15. Vardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skad-
lig strélning i bostadsmiljo. Denna utrustning genererar,
anvander och kan avge radiostralning och kan orsaka
stérningar i radiokommunikation om den inte installeras
och anvéands enligt anvisningarna.

Det finns dock ingen garanti for att stérningar inte kan
uppsta i en viss installation. Om utrustningen skapar
stérningar i radio- eller tv-mottagning, vilket framgar om

galler i USA)/IC-anvisning

galler i Kanada

den slds av och pa, kan foljande atgarder eventuellt
avhjalpa problemet:

Rikta om eller flytta mottagningsantennen.
Placera apparaten langre ifrdn mottagaren.

Radfraga  aterforsdljaren eller en

tv-/radiotekniker.

professionell

OBSERVERA
Andringar som inte har godkénts av Hilti kan begransa
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.
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11 Forsakran om EU-konformitet (original)

Beteckning: Totalstation
Typbeteckning: POS 15/18
Generation: 01
Konstruktionsar: 2010

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stdmmer
overens med foljande riktlinjer och normer: 2004/108/EG,
2006/66/EG, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

o Cm;;

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

07/2014
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Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

BU Measuring Systems

07/2014

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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